
  

 

7538/26     

 TREE.1.A  SK 
 

 

 
Rada 
Európskej únie 

 

 

V Bruseli 19. marca 2026 
(OR. en) 

 
 

7538/26 
 

 
 

 
ENV 261 
CLIMA 152 
ENER 144 
IND 200 
TRANS 168 
ENT 54 
SAN 172 
DELACT 55 

 

 

 

 

SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 19. marca 2026 

Komu: Thérèse BLANCHETOVÁ, generálna tajomníčka Rady Európskej únie 

Č. dok. Kom.: COM(2026) 126 final 

Predmet: SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE 
o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty udelenej Komisii 
podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2284 zo 14. 
decembra 2016 o znížení národných emisií určitých látok znečisťujúcich 
ovzdušie, ktorou sa mení smernica 2003/35/ES a zrušuje smernica 
2001/81/ES 

 

Delegáciám v prílohe zasielame dokument COM(2026) 126 final. 

 

Príloha: COM(2026) 126 final



 

SK   SK 

 

 

 
EURÓPSKA 
KOMISIA  

V Bruseli 19. 3. 2026  

COM(2026) 126 final 

 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE 

o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty udelenej Komisii podľa smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2284 zo 14. decembra 2016 o znížení 

národných emisií určitých látok znečisťujúcich ovzdušie, ktorou sa mení smernica 

2003/35/ES a zrušuje smernica 2001/81/ES      

 

 



 

1 
 

1. Úvod 

 

Smernica (EÚ) 2016/2284 o znížení národných emisií určitých látok znečisťujúcich ovzdušie 

(ďalej len „smernica“) je jedným z legislatívnych nástrojov, ktoré prispievajú k plneniu cieľov 

v oblasti kvality ovzdušia stanovených v právnych predpisoch Únie a pokroku pri plnení 

dlhodobého cieľa Únie, ktorým je dosiahnutie úrovne kvality ovzdušia v súlade s usmerneniami 

Svetovej zdravotníckej organizácie o kvalite ovzdušia. Smernica podporuje aj ciele Únie 

v oblasti biodiverzity a ekosystémov a prispieva k plneniu cieľov v oblasti znečistenia ovzdušia 

stanovených v akčnom pláne nulového znečistenia1. 

 

V tejto smernici sa stanovujú národné záväzky znižovania emisií pre každý členský štát EÚ na 

roky 2020 až 2029 a ambicióznejšie záväzky od roku 2030. Je zacielená na päť látok 

znečisťujúcich ovzdušie zodpovedných za výrazné nepriaznivé vplyvy na ľudské zdravie 

a životné prostredie: oxid siričitý (SO2), oxidy dusíka (NOx), nemetánové prchavé organické 

zlúčeniny (NMVOC), amoniak (NH3) a jemné tuhé častice (PM2,5). Záväzkami znižovania 

emisií na roky 2020 až 2029 sa transponujú povinnosti členských štátov vyplývajúce 

z revidovaného Göteborského protokolu2 k Dohovoru EHK OSN o diaľkovom znečisťovaní 

ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov (Ženevský dohovor)3, ktorého zmluvnými stranami 

sú členské štáty EÚ a EÚ. 

 

V smernici sa stanovujú aj požiadavky na monitorovanie a nahlasovanie národných emisií 

uvedených znečisťujúcich látok, ako aj iných znečisťujúcich látok, ktoré sa majú monitorovať 

a nahlasovať aj podľa príslušných protokolov k Ženevskému dohovoru. Tieto emisie sa majú 

nahlasovať v súlade s metodikami stanovenými v Ženevskom dohovore. 

 

V smernici sa od členských štátov vyžaduje, aby prijali národný program riadenia 

znečisťovania ovzdušia (NAPCP), ktorý je ústredným nástrojom riadenia a ktorý im umožňuje 

schvaľovať a koordinovať politiky a opatrenia na splnenie národných záväzkov znižovania 

emisií. V smernici sa okrem toho od členských štátov vyžaduje, aby monitorovali negatívne 

vplyvy znečistenia ovzdušia na ekosystémy. 

 

Smernica (EÚ) 2016/2284 splnomocňuje Komisiu prijímať delegované akty na účely zmeny 

smernice s cieľom prispôsobiť prílohu I, časť 2 prílohy III a prílohy IV a V technickému alebo 

vedeckému pokroku alebo vývoju podľa Ženevského dohovoru. 

V článku 6 ods. 8 smernice sa stanovuje, že Komisia je splnomocnená prispôsobiť časť 2 

prílohy III vývoju vrátane technického pokroku v rámci Ženevského dohovoru. V prílohe III 

časti 2 sa stanovujú opatrenia na znižovanie emisií vrátane odkazov na rámcový kódex EHK 

OSN týkajúci sa vhodných postupov v poľnohospodárstve na účely zníženia emisií amoniaku 

                                                                 
1  COM/2021/400 final. 
2  Protokol o znížení acidifikácie, eutrofizácie a prízemného ozónu z roku 1999 v znení zmien zo 4. mája 

2012 k Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov (zmenený 

Göteborský protokol). 
3  Dohovor o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov z roku 1979 (Ženevský 

dohovor).  

https://unece.org/environmental-policy/air/protocols
https://unece.org/environmental-policy/air/protocols
https://unece.org/environmental-policy/air/protocols
https://unece.org/environmental-policy/air/convention-and-its-achievements
https://unece.org/environmental-policy/air/convention-and-its-achievements
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z roku 2014 a usmerňovací dokument EHK OSN týkajúci sa bilancie dusíka, v prípade ktorých 

sa má zvážiť začlenenie do národných programov riadenia znečisťovania ovzdušia. 

V článku 8 ods. 7 smernice sa stanovuje, že Komisia je splnomocnená prispôsobiť prílohu I 

a IV vývoju vrátane technického a vedeckého pokroku v rámci Ženevského dohovoru. 

V prílohe I sa stanovujú emisie znečisťujúcich látok, ktoré musia členské štáty monitorovať, 

a zodpovedajúce požiadavky na podávanie správ, ktoré sú vo veľkej miere zosúladené 

s požiadavkami podľa Ženevského dohovoru. V prílohe IV sa stanovujú metodiky, ktoré sa 

musia použiť na prípravu národných inventúr a projekcií emisií, informatívnych správ 

o inventúrach a upravených národných inventúr emisií. 

V článku 9 ods. 3 smernice sa stanovuje, že Komisia je splnomocnená prispôsobiť prílohu 

V o voliteľných ukazovateľoch na monitorovanie vplyvov znečistenia ovzdušia na ekosystémy 

technickému a vedeckému pokroku a vývoju v rámci Ženevského dohovoru. 

2. Právny základ 

 

V článku 16 ods. 2 smernice (EÚ) 2016/2284 sa vyžaduje, aby Komisia podala správu 

o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty uvedené v článku 6 ods. 8, článku 8 ods. 7 

a článku 9 ods. 3. 

 

Podľa tohto ustanovenia sa právomoc prijímať delegované akty Komisii udeľuje na obdobie 

piatich rokov od 31. decembra 2016 a automaticky sa predlžuje o rovnako dlhé obdobie, pokiaľ 

Európsky parlament alebo Rada nevznesú voči takémuto predĺženiu námietku najneskôr tri 

mesiace pred koncom uvedeného obdobia. 

 

Prvú správu o delegovaní právomoci prijímať delegované akty v súlade s článkom 16 smernice 

predložila Komisia Európskemu parlamentu a Rade4 v roku 2021. Delegovanie právomoci sa 

následne automaticky predĺžilo o ďalších päť rokov až do 31. decembra 2026. 

 

3. Vykonávanie delegovania právomoci 

Splnomocnenie sa považovalo za potrebné na doplnenie alebo prispôsobenie ustanovení 

uvedených v prílohe I, časti 2 prílohy III a prílohách IV a V k smernici s cieľom zohľadniť 

technický a vedecký pokrok alebo vývoj v rámci Ženevského dohovoru. Komisia prijala: 

 

• delegovanú smernicu Komisie (EÚ) 2024/299 o metodike podávania správ 

o projekciách emisií určitých látok znečisťujúcich ovzdušie5 na základe článku 8 ods. 7 

smernice. 

                                                                 
4  COM(2021) 451 final. 
5  Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 2024/299 z 27. októbra 2023, ktorou sa mení smernica Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2284, pokiaľ ide o metodiku podávania správ o projekciách emisií určitých 

látok znečisťujúcich ovzdušie, Ú. v. EÚ L, 17.1.2024, s.1. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir_del/2024/299/oj/slk
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir_del/2024/299/oj/slk
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir_del/2024/299/oj/slk


 

3 
 

Touto delegovanou smernicou Komisie sa menia prílohy I a IV k smernici s cieľom zosúladiť 

ich so zvýšenou úrovňou podrobností pri podávaní správ o projekcií emisií, ktorá sa vyžaduje 

v usmerneniach o podávaní správ o údajoch týkajúcich sa emisií a projekciách emisií podľa 

Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov, ktoré boli 

revidované výkonným orgánom Ženevského dohovoru na jeho 42. zasadnutí 12. až 

16. decembra 20226,7. 

Prebiehajúca revízia Göteborského protokolu k Ženevskému dohovoru a usmerňovacieho 

dokumentu EHK OSN týkajúceho sa amoniaku8 môže viesť k dodatočnej potrebe prispôsobiť 

prílohy k smernici zmenám v rámci Ženevského dohovoru9. 

4. Záver 

Delegované právomoci, ktoré boli Komisii udelené podľa smernice (EÚ) 2016/2284, vykonala 

Komisia od nadobudnutia účinnosti uvedenej smernice 31. decembra 2016 len raz, a to 

s cieľom prijať delegovanú smernicu Komisie (EÚ) 2024/299. 

Komisia sa domnieva, že by sa všetky delegované právomoci mali zachovať, keďže 

v budúcnosti môže byť potrebné prispôsobiť prílohu I, časť 2 prílohy III a prílohy IV 

a V technickému a vedeckému pokroku alebo vývoju v rámci Ženevského dohovoru. 

Komisia vyzýva Európsky parlament a Radu, aby túto správu vzali na vedomie. 

 

                                                                 
6  https://unece.org/sites/default/files/2022-08/ECE_EB.AIR_GE.1_2022_20-2210473E.pdf.  
7  https://unece.org/sites/default/files/2023-06/Revised_Decision%202022_1%20%28E%29.pdf.  
8  ECE/EB.AIR/120. 
9  ECE/EB.AIR/154. 

https://unece.org/sites/default/files/2022-08/ECE_EB.AIR_GE.1_2022_20-2210473E.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2023-06/Revised_Decision%202022_1%20%28E%29.pdf
https://unece.org/DAM/env/documents/2012/EB/ECE_EB.AIR_120_ENG.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2024-05/Decision%202023_5%20%28E%29.pdf
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